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EIROPAS SAVIENĪBAS 
PADOME 

 Briselē, 2012. gada 23. oktobrī (29.10) 
(OR. en) 
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COPEN 212 
EJN 72 
EUROJUST 89 
 

 
PAVADVĒSTULE 
Sūtītājs: Ilze Juhansones kundze, Latvijas Republikas Pastāvīgās pārstāvniecības 

Eiropas Savienībā pastāvīgā pārstāve 
Saņēmējs: Rafael Fernández-Pita y González kungs, Eiropas Savienības Padomes 

ģenerāldirektors 
Saņemšanas datums: 2012. gada 4. septembris 
Temats: Padomes Pamatlēmums 2008/947/TI par savstarpējas atzīšanas principa 

piemērošanu tādiem spriedumiem un probācijas lēmumiem, kuri paredzēti 
probācijas pasākumu un alternatīvu sankciju uzraudzībai 

- paziņojums par to, kā Latvija īsteno Padomes pamatlēmumu 
 
 

 

Saskaņā ar Padomes Pamatlēmumu 2008/947/TI (2008. gada 27. novembris) par savstarpējas 
atzīšanas principa piemērošanu tādiem spriedumiem un probācijas lēmumiem, kuri paredzēti 
probācijas pasākumu un alternatīvu sankciju uzraudzībai (turpmāk "pamatlēmums"), un tā 25. panta 
2. punktu, kurā noteikts, ka dalībvalstis nosūta Padomes Ģenerālsekretariātam un Komisijai to 
noteikumu tekstu, ar kuriem to tiesībās transponē saistības, kuras tām uzliek šis pamatlēmums, 
Latvija vēlas sniegt šādu informāciju: 
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Latvija pamatlēmuma prasības ir pilnībā īstenojusi ar 2012. gada 24. maija likumu "Grozījumi 
Kriminālprocesa likumā", kurš stājās spēkā 2012. gada 1. jūlijā. 
 
Pielikumā: 18 lappušu garš izraksts no 2012. gada 24. maija likuma "Grozījumi Kriminālprocesa 
likumā" (kurš stājās spēkā 2012. gada 1. jūlijā), ar ko apstiprina pamatlēmuma transponēšanu.  
 

 

 

(pieklājības frāze) 

 

 

 

(paraksts) Ilze Juhansone 
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